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MITTEILUNGEN DES EURO-
PÄISCHEN PATENTAMTS

Mitteilung des Präsidenten
des Europäischen Patentamts
vom 10. April 1997 über die
Verlängerung von Fristen
nach Regel 85 EPÜ

1. In Deutschland war die Postzustel-
lung im Sinne von Regel 85 Absatz 2
EPÜ unterbrochen. 

Die Unterbrechung und die daran
anschließende Störung der Postzu-
stellung dauerten vom 
11. bis 18. Februar 1997.

2. Dem EPA gegenüber einzuhalten-
de Fristen, die im Zeitraum vom 11.
bis 18. Februar 1997 abgelaufen
wären, erstrecken sich daher gemäß
Regel 85 Absätze 2 und 3 EPÜ bis
zum 19. Februar 1997.

3. Regel 82.2 PCT bleibt unberührt.

INFORMATION FROM THE
EUROPEAN PATENT OFFICE

Notice of the President of the
European Patent Office dated
10 April 1997 concerning the
extension of time limits
according to Rule 85 EPC

1. There has been an interruption in
the delivery of mail in Germany with-
in the meaning of Rule 85, paragraph
2, EPC.

The interruption and subsequent dis-
location lasted from 11 until 
18 February 1997.

2. Time limits to be observed vis-à-
vis the EPO which would have
expired in the period from 11 until 
18 February 1997 are therefore
extended to 19 February 1997 pur-
suant to Rule 85, paragraphs 2 and 3,
EPC.

3. Rule 82.2 PCT remains unaffected.

COMMUNICATIONS DE
L'OFFICE EUROPEEN DES
BREVETS

Communiqué du Président de
l'Office européen des brevets,
en date du 10 avril 1997, 
relatif à la prorogation des
délais conformément à la
règle 85 CBE

1. Une interruption du courrier au
sens de la règle 85, paragraphe 2 de
la CBE s'est produite en Allemagne.

L'interruption et la perturbation
consécutive à cette interruption ont
duré du 11 au 18 février 1997.

2. Les délais à observer à l'égard de
l'OEB qui auraient expiré au cours de
la période du 11 au 18 février 1997
sont, par conséquent, en vertu de la
règle 85, paragraphes 2 et 3 de la
CBE, prorogés jusqu'au 
19 février 1997.

3. La règle 82.2 PCT n'est pas 
affectée.


